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ARTE MALA / ARTE DUZA

PL Roleta w kasecie PCV (prowadnice typ-C)

EN Roller blind in PVC cassette (type-C guides)

SK Roleta v PVC kazete (vodiace listy typu C)

CZ Roleta v PVC kazets (vodici listy typu C)

RO Roleta casetata PVC (ghidaje tip C)

HU PVC tokozést roletta (C-tipusi vezetdk)

DE Rollladen in PVC-Kassette (Fiihrungsschienen Typ C)
BG Pono utopa 8 PVC kytus (C-Tun Bogaum)
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PL - BEZPIECZENSTWO Produkt tatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego o%ma, irddet wysokiej temperatury i iskrzenia, aby uniknac ryzyka zaptonu | Praca na wysokosci - Instalacja produktu na wysokosci moze wiazac sie z ryzykiem upadku.
Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrong i 2achowaj szczegolna ostroznosc | Mate elementy - Produkt zawiera drobne elementy, ktdre .moaa.stanowm ryzyko zadtawienia dla matych dzieci. Przed mstalacgg produktu trzymaj je poza ic zaswt{nem apo
instalacji dodatkowo upewnij sie ze sa dobrze przytwierdzone | Zytki, tancuszki i sznurki moga stanowic ryzyko zaplatania sie lub uduszenia. Uniemozliw dzieciom dostep do tych elementdw. Nie umieszczac tozek, mebli oraz kol*]sek w poblizu elementow
do sterowania dekoracjami okiennymi. Nie wiazac razem sznurkow. Upewnic sie, ze sznurki nie skrecaja sie i nie tworza petli | Produkt zawiera ruchome mechanizmy, ktdre moga powodowac ryzyko praytizasniecia palcow. Zachowaj ostroznos¢ podczas
ngtkowama'I Niektdre elementy produktu moga miec ostre krawedzie. Zachowaj ostroznosc podczas montazu i uzytkowania, aby uniknac skaleczen | Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem, ahnzapoblec ryzyku przypadkowych obrazer, zadtawienia
ub uduszenia | Regularnie sp[awdzaé stan produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen Lub ostabienia materiatu zaprzestan uzytkowania | Konserwacja - Czysc za pomoca wilgotnej Sciereczki. Nie stosuj chemikaliow ani materiatdw Sciernych, aby
unikna¢ uszkodzen powierzchni | Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajac go na poszczegdlne materiaty i Frzekazw{aue do odpowiednich punktow zbidrki. EN - SECURITY Flammable product ~ KEEF the product
away from ofgn flames, high heat sources, and sparks to E;event ignition | Working at height - Installing thelfmduct at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution | Small parts - The
Fro uct contains small components that may ﬁ_ose a choking hazard to young children. Keep them out of children’s reach before installation and, after installation, ensure they are securely fastened | Cords, chains, and stnn?s - These may pose an en-
anﬁlement or strangulation hazard. Prevent children from accessm%these components. Do nat place beds, furniture, or cribs near window-covering control cords. Do not tie cords together. Ensure cords do not twist or form [oops | Moving mechanisms
- The product contains moving parts that may pinch fingers. Use with caution | Sharp edges - Some components may have sharp eddqes. Exercise caution during installation and use to avoid cuts | Children’s safety - Do not allow children to play with the
product to prevent accidental Injury, choking, or strangulation | Regular inspection - Check the product's condition re%ularly. If any damage or material de_?radatlon is observed, stop using the product | Maintenance - Clean with a damp cloth. Do pot usg
chemicals or abrasive materials to avoid surface damage | Disposal - Dispose of the Eroduct inaccordance with local requlations. Separate it into constituent materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. SK - BEZPECNOST
Horlavy - Udrzujte vyrobok mimo dosahu otvoreného ohria, vysokych teplot a iskier, aby ste Eredléy riziku vznietenia | Praca vo vySkach - Instaldcia produktu vo vﬁkg moZe predstavovat riziko padu. Vzdy pouZivajte vhodné ochranné opatrenia a budte
mimoriadne opatrni | Malé Casti - Vjrobok obsahuje malé €asti, ktoré mazu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre malé deti. Pred instaldciou produktu ich uchovavajte mimo ich dosahu a pq instaldcii sa uistite, Ze st bezpecne pripevnené | Sndry,
retaze a povrazy mozu predstavovat riziko zamotania alebo uskrtenia. Zabraiite detom v pristupe k tymto veciam. Postele, ndbytok a kolisky neumiestiiujte do blizkosti ovladacov dekordcie okien. Snirky nezvézujte dohromady. Dbajte na to, aby sa Sndrky
nekratili a nevytvarali slucky | Virobok obsahuje ?ohyhllyvé mechanizmy, ktoré mozu predstavovat riziko privretia prstov. Pri pouzivani budte opatrni | Niektoré Casti produktu mozu mat ostré hrany. Pri montazi a pouzivani budte opatrni, aby ste sa nezra-
pili | Nedovolte defom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia | Pravidelne kontrqlui_te stav vjrobku. Ak spozorujete akékolvek poskodenie alebo oslabenie materialu, prestarite ho pouzivat | Udrzba -
Cistite vihkou handrickou. NepouZivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedoslo k poskedeniu povrchu | Vyrobok je potrebné zlikvidovat v sulade s miestnymi Rgedplsml. rozdelit ho na jednotlivé matenalil]a odovzdat na prislusné zberné miesta.
HU - BIZTONSAG _TUzveszé[)(_es termek - A gyulladasveszely elkerilése érdekében, tartsa tavol a terméket nyilt Langtdl, magas homérsékletd forrasoktal és szikratol | an v Inka - A an torténd felszerelése a leesés veszé-
lyével H]arhat. Mindig hasznéljon me%felelo veddfelszerelést, és legyen kiilondsen ovatos | Aprd alkatrészek - A termek apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek kisgyermekek szamara fulladasveszelyt éetenthetnek. A termék beszerelése eldtt tartsa Gket
olyan helyen, ahol kisgyermek nem férhet hozzd, és a beszerelés utén ezen felull%yb'z()'djtjn meg arrél, hogy biztonsagosan rogzity e vannak | A damilok, gyongylancok s vonalak fennallhat az osszegabalyodas vagy fojtogatas veszélye. Alkadéquzza meg,
hngﬁa g{ermekeklhozzaferjenek ezekhez a tar%yakhoz. Ne helyezzen dgyakat, butorokat vagy bolcsdket az ablakérnyékolo kezeldszervek kozelébe. Ne kosson dssze vonalokat. Ugyeljen arra, hogy a damilok / vonalok ne csavarodjanak és ne képezzenek
hurkokat | A termék mozgd mechanizmusokat tartalmaz, amelyek az ujjak beszoryldsanak veszetyetokuzhat{ak. Haszndlat kozben leg}{en dvatos | termek egyes részei éles szélekkel rendelkezhetnek. A sérilések elkerilése érdekében az felszerelés és
a hasznalat sordn legyen ovatos | Ne engedje, hpgy%yermekekjétsszanqk a termekkel a véletlen'sériles, fulladas veszelyének elkerUlése erdekében | Rendszeresen ellendrizze a termek allapotat. Ha bérmlt){gn sériilést vagy az anyag gyengilését észle-
ll,nha?yja abba a hasznalatdt | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhéval. Ne hasznaljon vegyszereket vagi/ suroloszereket, hogy el/kerme(e a felilet kérosodasat | A terméket a hetil/elmrasokn_a_k megfelelden drtalmatlanitsa az egyes anyagokra vald
el6zetes szétvalasztassal és a megfeleld szelektly‘iyuﬁosu etekre valo szallitassal. CZ - BEZPECNOST Horlavy vyrobek - Udrzujte vyrobek mimo dosah otevieného ohng, zdroji vysoke teploty a jisker, aby se zabranilo riziku vznicenr | Prace ve vysce -
Instalace produktu ve vySce miiZe predstavovat riziko padu. VZdy pouzivejte vhodné ochranné prostiedky a dhe§§q maximalni opatrnosti | Malé ¢asti - Tento vyrobek obsahuje male Casti, které mohou pro malé dgti predstavovat nebezpeti uduseni. Pred
instalaci produktu je uchovavejte mimo Je#ch dosah a po instalaci se ujistéte, e jsou bezpecné pripevnény | SAdry, Tetézy a provazky mohou predstavovat nebezpeci zamotani nebo uskreeni, Zabrante détem v pristupu k témto predmétim. Neumistujte
postele, nbytek nebo postylky do blizkosti ovladacich prvki oken. Nesvazujte k sobé provazky. Dbejte na to, abg se $idrky nekroutily a nevytvarely smycky | Vyrobek obsahuje pohyblivé m.ec.h.amsmz, které mohou zpisobit pfiskiipnuti prsti. Pfi pouzivd-
ni budte OEatrm' | Nekteré casti produktu mohou mit ostré hrany. Pfi montazi a pouzivani budte opatrni, aby nedgslo k porezani | Nedovolte détem, aby si's vjrobkem hraly, abyste predesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni | Pravidelné kontrolujte
stav vyrobku, Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo zeslabeni materialu, prestarite jej pouzivat | Udrzba - Cistéte vihkym hadrikem. NepouZzivejte chemikalie nebo abraziva, aby nedoslo k poskozeni povrchu | Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu
s mistnimi predpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé ma.tenély a odnesete je na prisluSnd sbérnd mista. DE - SICHERHEIT Entflammbares Produkt - Halten Sie das Produkt von offenen Flammen, hohen Temperaturen und Funken fern, um die
Gefahr einer Entzindung zu vermeiden | Arbeiten in der Hahe - Bei der Installation des Produkts in der Hahe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausriistung und lassen Sie auBerste Vorsicht walten | Kleinteile - Das Produkt
enthélt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fir kleine Kinder darstellen konnen. Bewahren Sie diese vor der Installation des Produkts auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und vergewissern Sie sich nach der Installation zusatzlich, dass sie sicher
befestigt sind | Angelschniire, Ketten und Schniire kannen ein Risiko des Verhedderns oder Strangulierens darstellen. Verhindern Sie, dass Kinder Zuganﬁ zu diesen Gegenstanden haben. Stellen Sie keine Betten, Mdbel oder Wiegen in die Nahe von
Fensterdekorationen. Binden Sie keine Kordeln zusammen. Achten Sie darauf, dass sich die Kordeln nicht verdrehen und Schlaufenbilden | Das Produkt enthalt bewe?liche Mechanismen, dje die Gefahr des Einklemmens von Fingern verursachen kdnnen.
Seien Sie bei der Verwendung vorsichtig | Einige Teile des Produkts kannen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim Zusammenbau und Gebrauch vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden | rlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das
Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden | Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts rege_lméﬁlgE. Wenn Sie eine Beschadigung oder Schwachung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein | flege - Mit einem feuchten
Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden | Entsorgen Sie das Produkt gemaB den drtlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den ent-
sprechenden Sammelstellen bringen. RO - SECURITATE Produs inflamabil - Tineti produsul departe de flacéri deschise, surse de temperaturd ridicatd si scantei pentru a evita riscul de aprindere | Lucrul la indltime - Instalarea produsului a inaltime
Foate_ implica riscul de cadere, Utilizati intotdeauna echipament de protectie adecvat i fiti extrem de precauti | Piese mici - Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Inainte de a Instala produsul, nu le
asati la indemana lor, iar dupa instalare, asigurati-va ca sunt bine atasate | Corzile, lanturile si snururile pot prezenta un pericol de incurcare sau strangulare. Impiedicati copiii sa acceseze aceste articole. Nu asezati paturi, mobilier sau patuturi langa
comenzile pentru decorarea ferestrelor. Nu legati sforile impreund. Asigurati-va ca sirurile nu se rasucesc si nu formeaza bucte | Produsul contine mecanisme de miscare care pot crea riscul de ciupit de degete. Fiti atenti cand utilizati | Unele parti ale
produsului pot avea margini ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii st utilizati pentru a evita taieturile | Nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentala sau sufocare | Verificati regulat starea produsului. Dacé
observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea | Intretinere - Curatati cu o cérpa umeda. Nu utilizati substante chimice sau abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei | rodusul trebuie eliminat in conformitate cu reglemen-
tarile locale, mai intai separandu-| in materialele sale individuale si ducandu-le (a punctele de colectare adecvate. BG - BE3OMACHOCT 3ananum npogykT - [IpbXTe npoAykTa Aaney oT OTKPUT ObH, H3TOUHMLM HA BUCOKA TeMnepaTypa it UKy, 3a a
npegoTBparute Bbannamenasane | Pabora ha BUCOYMHA — MOHTUPAHETO Ha MPOAYKTA Ha BICOUMHA MOXE [id € CBBP3AHO C PUCK OT NafaHe. Buaru u3non3saiiTe NofXxoAALIM MepKit 3a 3aLLMTa oT nagaHe i GbAeTe U3KNKoYHTENHO BHIMATeNHY | Manku
4acTi ~ [1POAYKTHT ChbPXa MANKK KOMIOHEHTH, KOMTO MOTaT [ja NPeACTaBAABAT OACHOCT 0T 3aJjaBAHE 38 ManKu jeua. [IpbXTe ri u3BbH obcera Ha feliara nﬂeum MHCTaJIMPaHETO W CIefl MHCTANMPaHeTo Ce yBepee, Ye ca 31paso 3akpenenn | Buxera,
BEPUTW ¥ WHypoBe ~ Te MoraT Aa NpeACTaBAABAT ONACHOCT OT 3anuTaHe UK yayliasare. He no3sonsBaiiTe Ha feliata fja MMaT J0CTBA 0 Te3n KoMnoHenTy. He noctasaiite nerna, Mebenn wau Gebewkm nerna B 6AU30CT 40 BbXeETa 3a ynpasNexye Ha
npo30peuk MOKPUTHS. He BPb3BaiiTe BbXETATa &AHO C Apyro. YBEETe Ce, e BbXKETaTa He Ce yeykBaT 1 He 06pasysar npumkm | JlBixellyt ce Mexanuamm - ﬂé)O,[lyKT“bT ChibPXa [ABIDKELI C& YaCTH, KOUTO MOraT Aa NpuUNAT npberure. Hanonssaiire ¢
nosuweHo BHuMatue | OcTpit pbbose — Hikou KOMMOHEHTM MoraT Aa UMaT ocTpu phbose. bbjiere BHUMATENHH N0 BPEME Ha MOHTaXa 1 ynoTpebata, 3a fia u3berHere nopa3sanus | besonackoct Ha Jeliata - He nossondBaiiTe Ha fleuata ja ci Mrpast c
NPOAYKTa, 3a [1a NPEAOTBPATUTE CAYYaitHO HAPaHABAHE, 33aBAHE WM YayLIaBaHe FPEJ][]BH& nposepka - [posepABalite pefoBHO CbCTOAHMETO Ha NPOYKTa. AKO 3abenexwTe HAKaKBi NOBPEAY WA BIIOLIABAHE HA MaTepana, CIPeTe Aa U3N0A3Bate npo-
nykTa | Nogapbxa - MoycTBaiiTe ¢ BRaXHa Kbpna. He u3nonasaiite XnMukanw un abpasusiu Matepuan, 3a ia uaberHere noBpexaane Ha nosbpxHoctTa | Maxebpaste - H3xebpiete npoaykTa B ChOTBETCTBUE C MECTHWTE pasnopentu. Pasaenere ro
NPeABAPUTENHO Ha CbCTABHUTE MATEPUaNN U Tv MPEAATe B NOAXOAALIM NYHKTOBE 3a ChOUpaKE.

agasban végzett munka - A termék magas



